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EUROPEAN COMMISSION

e DIRECTORATE-GENERAL FOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT
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*

A Directorate D. Direct support

Brussdls,
DDG2/D1/D3/MB/rd D(2016) 4693127

AGENDA OF THE JOINT MEETING OF THECOMMITTEE

FOR DIRECT PAYMENTS, RURAL DEVELOPMENT COMMITTEE AND THE
COMMITTEE ON THE AGRICULTURAL FUNDS

| am pleased to invite you to participate in the 29" meeting of the Committee for Direct
payments, the 35" meeting of the Committee of Rural Development and the 40™ meeting of the
Committee on the Agricultural Funds that will take place

in Brussdls, rue Froissart 36
Building CCAB — Albert Borschette
Meeting Room: 0D

on Thursday 25 August, from 16:30to 18:00

Q) Integrated Administration and Control System (IACS):

Presentation and possible vote on the draft COMMISSION IMPLEMENTING
REGULATION (EU) .../... of XXX derogating in respect of claim year 2016
from the third subparagraph of Article 75(1) of Regulation (EU) No 1306/2013 of
the European Parliament and of the Council as regards the level of advance
payments for direct payments and arearelated and animal-related rural
development measures and from the first subparagraph of Article 75(2) of that
Regulation as regards direct payments - DS/CDP/2016/06

(Responsible Unit: D3 Implementing Support, Monitoring, IACSand LP1S)

2 Dairy measuresVCS:

Presentation on the Draft Implementing Act allowing Member States to revise
their dairy VCS measures in order to grant coupled support to dairy farmers in
2017 on the basis of their number of eligible animalsin 2016 - DS/CDP/2016/05-
Revl

(Responsible Unit: D1 - Direct support regulatory aspects)

Commission européenne/Europese Commissie, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE - Tel. +32 22991111



(3  Any other business

"e-signed”
Pierre BASCOU
Director

Contact: AGRI DP MEETINGS- Tél.: +32/2/29 85601 - E-mail: AGRI-DP-M EETINGS@ec.europa.eu



Annexes

Interprétation ssimultanée "9/7" du FR-DE-EN-IT-ES-NL-PT-EL-PL
vers FR-DE-EN-IT-ES-NL-PT-EL-PL

La Commission prendra en charge les frais de voyage de deux délégués par Etat
membre sur base du billet de train ou, si applicable, du billet d'avion classe
économique.

Il est indispensable de cacheter et d'gjouter une copie du titre de transport a la
demande de remboursement des frais de voyage. Veuillez deslors sil vous plait
apporter avec vous votre titre de transport ainsi qu'une photocopie de celui-ci
destinée a étre jointe alafiche de remboursement.

En cas de premier paiement par la Commission ou sur un nouveau compte
bancaire, voir les consignes ci-apres.

Velillez, sil vous plait, aussi lire le document: " Specific Privacy Statement for
processing of personal data related to Comitology Committees’ sur le CIRCA
website Paiements Directs:

http://circa.europa.eu/M embers/irc/agri/gespaim/library?=/specific statement&
vm=detailed& sb=Title

Simultaneous interpretation "9/7" from FR-DE-EN-IT-ES-NL-PT-EL-PL
to FR-DE-EN-IT-ES-NL-PT-EL-PL

The Commission will pay travel expenses of two delegates per Member State on
the basis of atrain ticket or, if applicable, economy class plane ticket.

Tickets must be stamped and a photocopy added to the request for
reimbursement of travel expenses. From now on please bring with you your
ticket as well as a photocopy that can be attached to the reimbursement form.

In the case of a first payment by the Commission or if it is to a new bank
account, please refer to the procedures below.

Please also read the Specific Privacy Statement for processing of personal data
related to Comitology Committees on the CIRCA website Direct Payments:

http://circa.europa.eu/M embers/irc/agri/gespaim/library?=/specific statement&
vm=detailed& sb=Title



http://circa.europa.eu/Members/irc/agri/gespaim/library?l=/specific_statement&vm=detailed&sb=Title
http://circa.europa.eu/Members/irc/agri/gespaim/library?l=/specific_statement&vm=detailed&sb=Title
http://circa.europa.eu/Members/irc/agri/gespaim/library?l=/specific_statement&vm=detailed&sb=Title
http://circa.europa.eu/Members/irc/agri/gespaim/library?l=/specific_statement&vm=detailed&sb=Title

REIMBURSEMENT OF EXPERT’'S EXPENSES

This information sheet is a summary of the Rule® on the reimbursement of expenses
incurred by people from outside the Commission invited to attend meetings in an expert capacity. e " *

Who is entitled to a reimbursement of expert's expenses?

= anyone from outside the Commission who i invited to give & specific professionsl opinion in & committee, an expert group or
by personal invitation, wherever the location of the mesting;
= anyone respondible for accompanying & disabled person wiho hes been invibed by the Commission to attend & meeting in an

expert capacity.
Experts mey be private-sector experts (representing the civil society) or government experts | representing a public authority of 8 Member State).

Unless stated otherwise in the letter of invitation and the request to organise the meeting, private-sector experts

shall be entitled to & daily allowance for each dey of the meeting and, where appropriate, Bn accommodation allowance, on
condition that they declare on their hanour that they are not receiving a similar allowance or similar allowances
from the same institution or another Community institution for the same visit.

Government experts shall receive & daily allowance for each dey of the meeting and, where appropriate, an stcommaodation
allowance, provided that provision for this is made in the rules of procedure of the commitbes or expeart group and on
condition that they declare on their honoiur that they are not receiving a similar allowance or similar allowances
from their own administration for the same visit.

Travel axpansas

Al experts shall be entitied to the reimbursement aof their travel expenses from the place specified in their invitation to the place of the mest-
ing. This travel must be organised on the basis of the most appropriate means of ransport and trying to benefit from the most economical

travel rates.

The services in charge of reimburserents shall heve the right to carry out any checks that might be needed and to request any proof fram the
expert required for this purpese, They shall also have the right, where it appears bo be justified, to restrict reimbursemeant to the rates normally
gﬁuplleﬂ to the usual journey from the expert’s place of work or residence to the meeting place. So please do be careful when organising your

p.

s & general rube, means of transport are:

= first-class rail ravel for journeys less than 400 km (one way);

= gconomy class air travel for distances of more than 400 lom. Business class i allowed for a flight
of 4 hours of more without stopavers;

= private car. The travel shall be reimbursad st the same rate as the first-class rail ticket, or by
default at the rabe of 0.22 C per km.

Travel expensas shall be reimbursed on presentation of ORIGINAL supporting documents:

= tickets and invoices;
= in the case of online bookings, the printout of the electronic reservation
= boarding cards for the oubward journey.

The documents supplied must show the class of travel used, the time of travel and the amount paid.

* Taxi fares shall not be reimbursed.

The Commission shall not be liable for any material, non-maberial ur’gr,lslul damage sulfered by invited experts or those responsible for
aecompanying & disabled expert in the course of their journey to or stay in the place where the meeting is held, unless such harm is directly

attributable to the Commissien.
In particular, invited experts who use their awn means of trenapert for travelling o such meatings shall be antirely liable for any accidants that

they might cause.

Daily allowanee

The daily allowance is a flat rate. It covers all meals and local transport (bus, tram, metra, tecd, parking, motorwey talls,
ele.), B8 well &s travel and secident insurance. It amounts to 92 € per day of meating.

If the distance bebween the place of daﬂnrmre cited in the invitathon (be it your private wgﬁml addressa) is 100 krn or
less from the place where the meeting s held, the daily sllowance shall be reduced by 50%. You shall than only receive 46 €

per day of rmeeting.

Accomodation all =}

If you have to spend one or more nights at the place whene the meeting is held because the tmes of meetings are incompat-
ible with the times of flights or tmn;haau shall also be entitled to &n accommodsation allowance. This sllowance shall be
100 € per night. The number of nights may not excesd the number of meeting days + 1.

An additienal accommodation allowance andfor daily allowanoe may, uu&ﬂnnnlly, be paid if prolonging the stay would
enable you to obtain & reduction in the cost of transport worth more than the amount of these allowances.

: fou miust provide the secretaries of the meeting with the decuments necessary for their reimbursement, as required

DB by the financial rules able in the Commission, by letter, fax or e-mail postmarked or dated no later than 30
calendar daye after the final day of the meating

Beyond this deadline, the Commission is absohed from any obligation to reimburse travel expenses or pay any allowances.
Beimbursements shall be made in euwras, where appropriste at the rate of exchange applying on the day of the meseting.

All reimbursements shall be made bo one snd the same bank sccount. For govarnment experts, reimburaamenta ahall
be paid into an account in the name of the Member State, one of its ministries or & public body.

* Commission decision of 5 Decernbeer 2007 & PMO - Last update 10-01-2008




REMBOURSEMENT DES FRAIS D'EXPERTS

. Cette fiche pratique est un résumé de la Réglernenmtiun:‘ relative
a l'indemnisation des personnes étrangéres a la Commission convoquées en qualité d'expert, * o *

Qui peut prétendre a un remboursement de frais d'expert 7

» boube personne trangire & la Commission invitée afin de rendre un avis professionnel et ponctuel dans un comitd,
un groupe d'experts ou dans ke cadre d'une convocation individuelle, quel que sait e lieu de réunion;
» boube personne chargde d'accompagner une personne handicapde invitde par la Commission en qualitd d'expert_

Les experts peuvent &tre privéds (représentants de la socidté civile) ou gouvernementaux (représentants d'une autoritd publique d'un Etat mermbine).

ont droit au paiement d'une indemnitd journaliére par jour de réunion, et le cas dchéant d'une indemnité de logement, & eondi-
tion qu'ils attestent sur Mhonneur ne pas percevoir, au titre du méme séjour, des indemnités similaires de la mémea
ou d'une autre Institution communautaire.

w Saul mention contraire dans la lettre d'invitation et dans la demande d'organisation de réunion, les experts privés

Les axparts gouvernementaux ne béndficient du paiement de ces mémes indemnitds, que si elles sont prévues par le
réglement du comitd ou du groupe d'experts et & condition qu'ils attestent sur I'honneur ne pas percevoir des
indemnités similaires de leur administration au titre du méme sé&jour.

Frais de voyage

Touk & peut prétendre au remboursement de ses frais de voyage de gon leu de comvocation au lieu de la rdundon. Ce voyage doit &tre
organisd sur base du moyen de trensport le plus adéguat en cherchant & bénéficier des tarifs les plus doonomigues.

Les services responsables des paiernents suront le droit d'effectuer toube wérification nécessaire et de vous demander tout justificatil utile & cet
effet, Iis se réservent galement le droit, si cela a it justifid, de limiter ke remmboursement sux tarifs normelement pratiquéds sur le trajet
usuel entre la lleu de eonvocation et le liew de rdunion. Soyez done vigilant au moment d'organiser valre voyage

En régle générale, les moyens de transport sont :

+ le train 1&re classe pour un voyage de molins de 400 km (aller simple);

= l'avion en classe deonomigue pour un voy:ge de plus de 400 km. La classe affaires ast autorisde
pour un trajet d'une durde sans escale de 4 heures ou plus;

+ la voiture personnelle. Le remboursement est basé sur le tarif ferroviaire lére classe ou & défaut
au taux de 0,22 C/km.

Les frais de wvoyage sont remboursés sur présantation de pidces justificatives ORIGIMALES:

« les billets et factures:
» dans le cadre d'schat de tickets en ligne, rdservation dlectronique imprimde;
= les cartes d'embarquement du voyage = aller =,

Ces documents doivent permettre de déterminer la classe du woyage utilisée, les horaires des trajets, ainsi que les prix payés.

* Les frais de taxi ne sont pas remboursés.

La Commission n'est pes responsable du préjudice moral, matériel ou rel subi par la personne corvoquée, ou par meg:m chargde
d'accompagner un expert handicapd, au cours du voyage et du séjour au lieu de réunion, <l ne lul est pas direckement imputable.

En particulier, |a personne convoquée qui utilise son propre moyen de transport pour ses déplacernents, resbe entidrerment responsable des

BC

ents qu'elle pourrait causer.

[ Indemnité journaliére

1l s'asgit d'une indemnité éablie sur une base forfaitaire, Cette indemnitd couvre les frals de repes et les déplacements.
bocaus (bus, tram, bradn, métre, taxi, parking, péages sutoroutes, ete) ainsi que bes assurances voyage et aceident. Le montant
de cette indemnité s'dkve & 97 £/jour de réunion.

Sila distance entre le lieu de convocation (votre adresse privde ou professionnelle) et e lieu de la rdunion & laguelle vous &tes
invitd est inférieure ou égale & 100 km, be montant de cette indemnitd est dirminué de moitd. Vous recewrez donc 46 £fjour de
réunion.

Indemnité de legement

Si vous devez passer une ou pluseurs nuits sur place, en raison dincompatibilid entre les horaires de la réunion et ceux des
tran une indemnitéd de logement vous est dgabament octroyde. Le montant de catte indemnibd st forfaitaire et d'un
montant de 100 €/ nuit, le nombre des nuibdes ne peut pas dépesser celui des jours de rdunion + 1.

Une indemnitd de logemeant etfou journalibne supplémentaire peut vous tre exceptionnellement accordés gi la pralongation
de volre sdjour permet d'obtenir une réduction du codt du transport supérieure au montant des indemnibés,

COMMEN J Afin de pouvalr abtenir & rembaursement de vos frais vous devez impérativement fournir aux secrétaires de réunion les

documents nécessaires exigés par les régles financéres applicables & la Commission aw plus tard 30 jours calendrier
& compter du dernier jour de la réunion, e cachet de la poste, la date de la tékcopie ou du eourriel faisant foi.

Passe uhg‘.&ui, la Commission est dégagée de toube abligation de remboursament des frais de voyage ainsi que du paiement des
indemin

Les ramboursaments sont effectuds en suros, le cas dchéant au teuy de change en vigueur le jour de la rdunion.
Chegue remboursement de freis est effectud sur un seul et méme compte bancaire. Pour les experts gouvernementaux,
le remboursement est réalisd sur un comple BU nem de I'Etat membre, d'un de ses ministéres ou dun organisme public,

* Décision de la Commission du 5 décembre 2007 £ PWA0 - Dernidre mise b jour 10-01 -2008

B tlectronically signed on 12/08/2016 14:41 (UTC+02) in accordance with article 4.2 (Validity of electronic documents) of Commission Decision 2004/563



